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0 DEPARTAMENTO DE SECKETARIA

RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS,

actuando en nombre y
representacién en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Publico,
del domicilio de San Salvador; con Numero de Identificacién Tributaria: cero seiscientos
catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en
adelante se le denominard indistintamente "La Comisién" o "CEL", personerfa que acredito
con el Testimonio de Escritura Plblica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
ciudad, a las nueve horas y cuarenta minutos del dia diez de junio de dos mil catorce, ante
los oficios de la Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el arquitecto David
Antenio Lépez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Representante l.egal de CEL, me confirié, Poder General Administrativo para
que en nembre y representacién de dicha institucién, comparezca al otorgamiento de todo
tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demds deccumentos que sean
necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados
a la Comisién; asl ccmo el presente instrumento, En dicho poder la notario autorizanie dio fe

de la existencla legal de CEL, y de la personerfa con que actlta el Representante Legal de la

misma, por una parte y por la otra;

OSWALDO HENRIQUEZ FERNANDEZ,

actuando en nombre vy
representacién en mi caracter de Apoderado General Administrativo de la Socledad que gira
con la denominacién de OSCAR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse OSCAR, S.A. de C.V., del domicilio, de San Salvadcr, quien en lo sucesivo se
denominarda "LA CONTRATISTA", convenimos en suscribir el presente contrato, de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica y su

Reglamento, el cual se regira por las siguientes sstipulaciones:
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ARTICULO 1°-, OBJETO DEL CONTRATO.

La contratista se cbliga para con la CEL, al “SUMINISTRO DE PRCDUCTOS QUIMICOS
PARA EL TRATAMIENTO DE AGUA”, Partidas 2 y 4 Todo de conformidad con lo establecido

Anexos No. 1y II; y deméas documentos contractuales,
ARTICULO 2°-, ALCANCE DEL SUMINISTRO.

La contratista se obliga a suministrar a la CEL productos gquimicos para el tratamiento de
agua en piscinas y plantas de tratamiente de las Centrales Hidrosiéctricas y del Centro Social
Costa CEL. Tedo de conformidad a lo establecido en este contrato y demés documentos

centractuales.
ARTICULO &°-. DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los

documentos siguientes:
a) La garantia;
b) La oferta de la contratista de fecha 23 de abril de 2014; v
¢) El Documento de Solicitud de Oferta por Libre Gestién No. CEL-LG 433-037/14
Bl presente contrato y sus modificaciones si las hublere, prevaleceran en caso de

discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de acuerdo al

orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier suministro.

ARTICULO 4°-. PLAZO DEL CONTRATO

El plazo del contrato iniciara a partir de la firma del mismo hasta e! 31 de diciembre def 2014,

conforme con Anexo [l “Programa de Entrega de los Bienes".
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ARTICULO 5°-, PROGRAMA DE ENTREGA DE LOS BIENES

La contratista se compromete a efectuar el suministro en dos entregas en los almacenes de
cada una de las Centrales Hidroetéctricas y Centro Social Costa CEL, dentro de los tres (3)
dfas hébiles después de haber recibido la notificacion escrita (carta o fax) firmada por el jefe
del Departamento Apoyo Administrativo, y hasta la cantidad estimada conforme al Anexo No.

[l “Programa de Entrega de Bienes™:

ARTICULO 6°-. LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES

La contratista se compromete a entregar los productos quimicos de conformidad al

programa de entrega, de los bienes en los lugares siguientes:

DEPENDENCIA

UBICACION GEOGRAFICA

Central Hidrosléctrica
Cerrén Grande

Kilometro 73 cantén Monte Redondo, jurisdiccién de Potonico,
Departamento de Chalatenango.

Central Hidrosléctrica

Kilometro 99, Cantén Belén, Jurisdiccion de Metapén,

Gugjoyo Departamento de Santa Ana

Central Hidrceléctrica 5 Kilometro 88 Chomrera del Guayabo, Cantén San Nicolds,

de Naviembre Sensuntepeque, Departamentc de Cabanias.

Central Hidroeléctrica 15 | Kilometro 90 Carretera a San Miguel, Cantén San Lorenzo,

de Septiembre Jurisdiccién de San Idelfonso, Departamento de San Vicente y
el Cantén Condadillo, Jurisdiccion de  Estanzuelas,
Departamento de Usulutan.

Centro Sccial Costa CEL. | Kilometro 66 V2 carretera a los Blancos, San Luis La Herradura,

departamento de La Paz.
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ARTICULO 8°-, FINANCIAMIENTO

La adquisicién de los bienes objeto de este contrato, sera financiada con fondes propios de
CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2014, Especifico de Gasto 54107 y
Cédigos de Identidad, segtin detalle anexo al Certificado de Asignacién Presupuestaria No,
28/2014 de fecha 19 de marzo de 2014.

ARTICULO @°- . FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

a) Forma
monto total del conirato serd pagado en Délares de los Estados Unidos de América (US$),

en un plazo de 15 dias, en el Departamento de Tescrerfa, ubicada en &l Edificio de Oficina

Central de la Comisidén, los dias lunes y jusves.

b) Condiciones de pago
Los pagos serén realizades mediante pago directo, abone a cuenta o chegus, posterior a la
presentacién y revision de la garantla de cumplimiento de conirato correspondiente, de

conformidad a las condiciones siguientes:

La CEL pagara a la contratista mediante pagos parciales, de conformidad con las entregas
pregramados Yy requeridas por la CEL, de las cuales se pagard Unicamente lo realmente
recibido o suministrado; previa presentacién del comprobante de pago correspondiente,
firmado per el Administrador del Centrato, acompanados de copia de acta de recepcién
parcial debidamente firmada por el responsable de la recepclén de cada dependencia.

ARTICULO 10°.- CUMPLIMIENTO DE REQUERIMIENTOS AMBIENTALES Y DE
SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL

Durante el suministro de los preductos quimicos, la centratista debera cumplir los siguientes

requerimientos:
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1. Respetar la integridad del personal de CEL vy ajenc a CEL que se encuentre en los lugares
donde se entreguen los productos, manteniendo relaciones cordiales, respetucsas y
. profesionales.
2. Cumplir con lo establecido en el marco legal de El Salvador referente a medio ambiente y
seguridad e higiene ocupacional; por lo tanto, es responsabilidad de la contratista revisar
permanentemente y actualizarse sobre las disposiciones legales en materia ambiental y de
seguridad e higiene ocupacional, incluyendo posibles modificaciones o adiciones en la
normativa, que sean de aplicacion a las actividades que se desarrollardn. Las acciones
adicionales o medificaciones que resulten de la actualizacién y cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental y de seguridad e higiene ocupacional, no seran motivo de pagos
adicionales por parte de CEL.
3. La contratista sera responsable de las siguientes situaciones y liberard a CEL de cualquier
responsabilidad:
a) Proveer a los trabajadores del equipo de proteccién personal (EPP) neéesario y adecuado
para dar cumplimiento a la legistacién vigente.

b) Pago de las cuotas de Seguro Social de los empleados asignados al suministro,

c) Las indemnizaciones en casos de accidentes de trabajo o despido de su personal.

d) Demas prestaciones sociales establecidas por la Ley.

e) Obligaciones por violacidn a las leyes de El Salvador en materia laboral, ambiental, salud y
seguridad laboral.

f) Darios a personas, bienes o a terceros debido a suministro de los-productos.

4. Hacer del conocimiento e indicar continuamente al persenal que brinda el suministro la
obligacién del cumplimiento de las medidas ambientales y de seguridad e higiene
ocupacional establecidas, en cualquier caso la contratista seré responsable de:

a) Proporcionar la informacién de caracter ambiental, de seguridad e higiene ocupacicnal
solicitada por CEL o por cualquier autoridad competente. .

5. Cumplir oportunamente las acciones correctivas que establezca CEL, que surjan en el

transcurso del suministro de los productos.

8. No se permitird realizar actividades peor medio de empleados de la contratista que se

encuentren bajo los efectos del alcohol o estupefacientes, siendo ademés retirados

inmediatamente de la dependencia de la CEL en dende se encuentre,
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7. Reportar a CEL, de forma verbal, cualquier incidents ¢ accidente que ocurra, a mas tardar

24 horas despugs de sucedido, Posteriormente, en un plazo méaximo de 3 dias hébiles,
deberé presentar el reporte per escrito de lo sucedido.

8. En casc de accidentes, multas o sanciones por negligencia de la contratista durante las
eniregas, éste deberd asumir la respensabilidad y cumplir con las obligaciones adquiridas,
sin costo adicional para CEL.

ARTICULO11°-, GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La contratista rendird por su cuenta y a faver de la CEL, dentro del plazo de diez (10) dlas
hébiles contados a partir de haber recibido el elemplar criginal del contrato, una garantla en
délares de los Estados Unidos de América, a través de un banco, comparifa aseguradora o
afianzadora, con domicilio legal en Ef Salvador aceptable a la CEL, de acuerdo al listado de la
Seccidn VI- ANEXO 8.4 del Doccumento Sclicitud de Oferta No, CEL-LG 433-037/14.,

la garantfa mencicnada debera ser presentada mediante una nota de remisién en el
Departamento de Controt y Gestiones Contractueles de la UACI, 5a. planta del edificio de
oficinas administrativas de fa CEL, ubicada en la 9* Calle Pecniente No.950, Centro de

Gobierno, San Sailvador, El Salvader, C.A., para su revision.

ARTICULO 12°-, EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA
Cuando la contratista incumpla alguna de las especificaciones conslgnadas en &l contrato sin

causa justificada, se le hara efectiva ta garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de

las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.
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La efectividad de la garantia ser4 exigible en proporcion directa a la cuantfa y valor de las

obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTfCULO 13°>-. MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales
por causas imputables a la misma, pedrd declararse la caducidad del contrato o Imponer el

pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad a la siguiente tabia:

En los primeros treinta dfas de retraso, la cuantia de la multa diaria seré del cero punto uno

por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero punto

ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantla de la multa diaria serd del cero punto quince por

clento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento dal valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer

efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

Fl porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monte total del contraio

incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministro los porcentajes previamente fijados para la muita, seré aplicable
linicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar por el

incumplimiento parcial del contrata.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el

pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.
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En el caso de la Libre Gestidn la multa minima a impener seré del diez por ciento del salario

minimo del sector comercio,

Si durante la ejecucion de las entregas del suministro, existieren retrasocs de plazos
intermedios, la contratista se obliga a cumplir con el plazo final establecido en el ARTICULO
4°-, PLAZO DEL CONTRATO, por lo que la multa ge aplicara tomando en cuenta el plazo
final del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista,
ARTICULO 14°-. PRORRCGA DEL CONTRATO

De comun acuerdo el presente contrato podré prorrogarse de conformidad al articulo 83 de
la LACAP, una sola vez, por un pericdo igual o menor al pactado inicialmente, siempre que
las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL y que no hubiese una mejor

opcidn. La contratista debera dar su conformidad a dicha prérroga.
ARTICULO 15°-, MODIFICACION

La CEL, pocrd modificar el presents contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
siempre gue concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
gjecucion del presente contrato se entendera por circunstancias imprevistas, aquel hecho o

acto que no pueda ser evitado, previsto o gue corresponda a case fortuite o fusrza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar per escrito a la
CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso foriuito y la
elaboracién del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar tres dias
hébiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,

deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asf también se podré modificar el contrato cuando existan nusvas necesidades, vinculadas al
objeto coniractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de la
LACAP,
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Cualquier madificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya sea
de una sola vez o por la suma de varias madificaciones, segin lo establecido en la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, se considerard como nueva
contratacién, por lo gque deberd someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificaclén correspondiente.

Si la modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la confratista se

obliga a la ampliacion de las garantias.

ARTICULO 16°-, RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendra dereche a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al
tiempo perdido, por lo que debera exponer por escrito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original y presentara las pruebas
que correspondan; el mero retraso no dard derecho a la contratista a2 reclamar una
compensacién econémica adicional. La solicitud de prérroga deberd hacerse dentro del

plazo contractual pactado para la entrega o ejecucién correspondiente.

L.a CEL mediante resolucién razonada, acordara o denegaré la prérroga solicitada.
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ARTICULO 17°-. CESIONES

La contratista no podré ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacién en &l
mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinerc que le corresponda o le
cotrespondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escritc de la
CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada, no relevard a la contratista de su completa

responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

La transgresién de esta disposicion daré lugar a la caducidad del contrato, procedigndose

ademés a hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de centrato.

ARTICULO 18°.- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendrd indemne v liberard tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigic,
accicnes, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
conira la CEL, sus representantes, funcionarios y demas empleados, por cualquier ecto u
omisién de la contratista, sus agentes o empleados en la ejecucion del contrato, siempre que

esios reclamos se refieran al suministro de los bienes objeto del contrato.

ARTICULO 18°-, ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

Bl Administrador del Contrato designade por CEL para velar por el cumplimiento del contrato
hasta su liquidacidon es Mauricio Antonio Benltez Campos Guardalmacen del Departamento
de Apoyo Administrativo guien deberéz cumplir con las obligaciones establecidas en el
artfculo 82 Bls LACAP y artlculos pertinentes del RELACAP,

ARTICULO 20°-, RESPONSABILIDAD FOR DAROS Y/O PERJUICIOS

La contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera dafios y
perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdes o decumentos relacionados con sus
chligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente y el lucro cesante

que provocare, inclusive los causados por sus empleados o abastecedores, excepio
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aquellos que resulten completamente de la propia negligencia de la CEL; y para tales sfectos

bastara con la comunicacién oficial de la CEL dada por escrito a la contratista.

ARTICULO 21°-, GARANTIA DE LOS BIENES

La contratista deberd garantizar que tedos los bienes seran proveldos de acuerdo con las
estipulaciones contractuales y se compromete & cambiar sin costo para la CEL, todo o parte
de los bienes, siempre que la CEL le haya dado aviso por escrito del defecto, dentro del
perfocdo de garantia de los bienes. Bl periodo por el cual la contratista garantizara los bienes
serd de seis (B) meses contados a partir de cada entrega, para lo cual la contratista
presentara a la CEL, un Certificado de Garantfa de Calidad que garantizard los bienes
durante dicho pericdo, el cual sera aprobado por fa CEL.

La contratista correra con todos los gastos de transporte desde el sitio de entrega al lugar
donde se efectuaré la sustitucion, y otros gastos en los que incurriera por la sustitucién de

los bienes, o parte de los mismos, incluyendo el IVA.

Si durante el plazo ds la garantia de los bienes se observaré algin vicio o deficiencia, la CEL
lo comunicard a la contratista por escrito quién deberd reporer los bienes, si dicho
suministro no puede ser repuesto, la CEL hara efectiva la garantfa de cumplimiento de

contrato, guedando la CEL exenta de cualquier pago pendiente.

ARTICULO 22°-. LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el pericdo de garantfa de los bienes, y siempre que la contratista
haya cumpiido con lo dispuesto en el ARTICULO 21 °-. GARANTIA DE LOS BIENES, y si no
hubiese ningtin reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias daré por

liquidado €l contrato y e hard la devolucién de la garantfa correspondiente,

ARTICULO 23°-, OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

a) Caducidad
b) Por mutuo acuerdo entre las partes
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¢) Por revocacién

d) Porrescate, y
g) Por las demés causas que se determinen contractualmente.

ARTICULO 24°-, ARREGLO DIRECTO

En el caso que surgieran controversias en la ejecucién del contrato, las partes acudiran al

arreglo directo,

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigird nota escrita a la contraparts,
puntualizando las diferencias y solicitaré la fijacién del lugar, dfa y hora para deliberar, asunto
que deberd determinarse dentro de los quince (15) dias sigulentes a la recepcion de la

solicitud,

Recibida la comunicacién que sclicite el amredlo directo, se convocard por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dfa y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte podré

introducir los puntos que estime ccnvenientes.

Cuardo la CEL fuere el sclicitante del arrsglo directo, en la misma solicitud se indicaré el

lugar, diay la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion

tn caso que las partes no llegaren a ningdn acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el ARTICULO 25°-, JURISDICCION.,

ARTICULO 25°-. JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilic especial la Ciudad de San Salvader, a cuyos tribunales se

scmeten en caso de accidn judicial.
ARTICULO 26°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencidén a Mauricio
Antonio Benftez Campos, al Teléfono 2211-68072; o a la direcciéon postal: COMISION
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m LIPS
A PODERALD
S GEHERAL
3 AOMINISTRATIVO

EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Seccién de Correspondencia, Oficina
Central de CEL, 9® Calle Poniente N0.850,Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador

C.A.
Asunto: contrato No. CEL-4966-S, de la Libre Gestién No. CEL-LG 433-037/14

Y a la contratista en la siguiente direccién: 6% 102, Calle Poniente No. 2237, Colonia Flor
Blanca, San Salvador, El Salvador, C.A.

ARTICULO 27 °-, VIGENCIA DEL CONTRATO

H presente contrato que se suscriba entraré en vigencla a partir de la firma del mismo hasta

su liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor v contenido, uno de los cuales seré

entregado a la contratista y el otro quedaré en poder de la CEL,

En la ciudad de San Salvador, a los once dias del mes de junio de dos mil catorce.

Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica Oscar, S Ade CV
Del Rio Lempa (CEL)

y DA
% € CEL. S o i A a(\ K

NG \@ neiseo-Fe 0 Ramos Oswalde Henriquez Fernandez
0 E}E’q)/ \
o Apoderado C\c—;}eral Administrativo Apoderado General Administrativo

0SCAR, S.A.DEC.V.
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la ciudad de San Salvador, a las quince horas con quince minutos del dia once de
junio de dos mil catorce. Ante mi, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE,
Notaria, del domicilio de Soyapango, Departamento de San Salvador,
comparecen, por una parte RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS,

actuando en nombre y representacion
en su calidad de Apoderado General Administrative de la COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Publico,
del domicilio de San Salvador; con Numero de Identificacién Tributaria cero
seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero
uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comisién” o
“CEL", personerfa que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la
vista el testimonio de escritura plblica de Poder General Administrativo otorgado
a favor del ingeniero RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS, en esta ciudad, a
las nueve horas y cuarenta minutos del dia diez de junio de dos mil catorce, ante los
oficios de la Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el arquitecto David
Antonio Lépez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Representante Legal de CEL, confirié Poder General Administrativo para
que en nombre y representacion de dicha institucién, comparezca al otorgamiento de
todo tipo de instrumentos, coniratos, convenios, escrituras y demds documentos que
sean necesarios © convenientes para el cumplimiento de los objetives y facultades
encomendadcs a la Comisién; asi como el presente instrumento, de conformidad con
su ley de creacién y demés leyes que le sean aplicables. En dicho poder la notario
autorizante dio fe de la existencia legal de la CEL y de la personerfa con que actia
su representante legal; y b) Articulo sesenta y ocho de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica; por consiguiente estando el
compareciente plenamente facultado para otorgar el contrato que méas adelante
se relaciona; y por otra parte OSWALDO HENRIQUEZ FERNANDEZ,




quien actla en su

calidad de Apoderado General Administrativo, de la Sociedad denominada:
OSCAR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
“OSCAR, S.A. de C\V.", del domicilio de San Salvador, Departamento de San
Salvador, con Numero de Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro- dos cinco
cero dos ocho tres- cerc cero uno-itres, en adelante denominada “LA
CONTRATISTA", personerfa que doy fe de ser legitima y suficiente por haber
tenido a la vista: el Testimonio de la Escritura Publica de Poder General
Administrativo, otorgado por el sefior Oswaldo Henriquez Watson, en nombre y
represeniacion de la Sociedad "OSCAR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE", que puede abreviarse “OSCAR S.A. DE CV.", a favor dcl
compareciente, en esta ciudad a las dieciséis horas y treinta minutos del dia tres
de enero de dos mil dos, ante los oficios del notario José Eduardo Tomasinc
Hurtado, inscrito en el Regisiro de Comercio al Nimero TREINTA Y OCHO, del
Libro OCHOCIENTOS CUARENTA Y OCHO, el dia nueve de enero de dos mil
dos, por medio del cual se faculta al cornpéreciente para que en nombre de la
sociedad que representa firme contratos derivados de procesos de
adjudicaciones; en dicho poder el notario autorizante dio fe de la existencia legal
de la Sociedad y de la personerfa con la que actla el comparecients, en lo
sucesivo denominacdo "LA CONTRATISTA", v en las calidades indicadas ME
DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el
contrato numero CEL-CUATRO MIL NOVECGIENTOS SESENTA Y SEIS-S, que
consta de veintisiete articulos y dos anexos, el cual ha sido suscrito en esta
ciudad, este mismo dia y que reconocen como suyas, fas firmas que en el
aparecen, el cual en sus partes principales establece que la contratista se cbliga
a proporcionar a la CEL “SUMINISTRO DE PRCDUCTOS QUIMICOS PARA EL
TRATAMIENTO DE AGUA", partidas dos y cuatro, todo de conformidad con lo




gstablecido en el contrato; y demas documentos contractuales. La Contratista se

compromete a entregar el suministro, de conformidad a lo establecido

Adicionaimente los otorgantes, me manifiestan que
reconocen Yy ratifican las demas estipulaciones contenidas en el mencionado
contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que las firmas que aparecen al calce del
contrato en referencia, son autenticas por las razones expuestas y por haber side
puestas por los comparecientes de su pufio y letra, a mi presencia, quienes
ademas reconocieron el contenido de dicho contrato. Asl se expresaron los
comparecientes a quienes explique los efectos legales de la presente acta notarial
que consta de tres hojas Utiles y leido que les hube todo lo escrito en un solo acto
sin interrupcién, ratifican su contenide, manifiestan su conformidad y para

constancia firmamos. DOY FE.-






